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1

Vazna
sigurnosna
uputstva

Sigurnost sluha

Opasnost

* Da biizbjegli ostecenje sluha, ogranicite

vrijeme koristenja slusalica sa pojacanim
tonom i podesite ga na siguran nivo. Sto je ton
jadi, to je krace sigurno vrijeme slusanja.

PridrZavajte se sljedecih smjernica pri
koristenju svojih slusalica.

Slusajte sa razumnom ja¢inom
tona tokom razumnih vremenskih
perioda.

Budite oprezni da ne pojacavate
ton kako se vas sluh navikava.

Ne pojacavajte ton toliko da ne
mozete ¢uti svoju okolinu.
Trebate biti oprezniili priviemeno
prestati sa upotrebom u
potencijalno opasnim situacijama.
Pojacan zvucni pritisak slusalica
moze izazvati gubitak sluha.
Upotreba slusalica preko oba uha
u toku voznje se ne preporucuje

i moze biti kaznjiva u nekim
podrudcjima.

Radi vase sigurnosti, izbjegavajte
odvlacenje paznje muzikom ili
telefonskim pozivima u saobracaju
ili drugim potencijalno opasnim
situacijama.
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Opste informacije

Da biste izbjegli ostecenje ili kvar:

n Upozorenje

Ne izlaZite slusalice pretjeranoj toploti
Pazite da vam slusalice ne ispadnu.

Slusalice se ne smiju kvasiti ni na koji nacin.
Ne dozvolite da vam slusalice potonu u vodu.
Ne koristite sredstva za ¢iScenje koja sadrze
alkohol, amonijak, benzen ili abrazivne
materije.

Ako je potrebno ¢iscenje, posluzite se suhom
tkaninom, po moguc¢nosti natopljenom
minimalnom koli¢inom vode ili razblazenim
blagim sapunom za ¢is¢enje.

Ugradena baterija se ne smije izlagati
pretjeranoj toploti kao npr sunc¢evom svjetlu,
vatrii sl

Opasnost od eksplozije ako se baterija
nepravilno zamijeni. Zamijenite je samo istim
ili ekvivalentnim tipom baterije.

Nikada ne koristite slusalice kada upravljate
motornim vozilom, vozite bicikl, tréite ili se
krecete u saobracaju. To je opasno i kaznjivo u
mnogim mjestima.

Informacije o radnoj i skladisnoj
temperaturii vlaznosti

Radna temperatura: 0°C (32°F) do
40°C (104°F)

Skladisna temperatura: -10°C (14°F)
do 45°C (113°F)

Radna vlaznost: 8% - 90% RH (bez
kondenzacije)

Skladisna vlaznost: 5% - 90% RH
(bez kondenzacije)

Maksimalna radna visina: 3000m
Radni vijek baterije moze biti

kraci u uslovima visoke ili niske
temperature.




2 Vase Bluetooth
slusalice

Cestitamo na va$oj kupovini, i
dobrodosli u Philips! Da bi u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi Philips,
registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Sa ovim bezi¢nim Philips slusalicama

mozete:

e uzivati u ugodnim bezi¢nim
telefonskim razgovorima bez
upotrebe ruku;

e uzivati u muzici sa bezi¢cnom
kontrolom;

e prebacivati izmedu poziva i muzike;

e uzivati u redukciji Suma.

Sta je u kutiji
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Philips Bluetooth slusalice TABH305

Kratki vodic

Drugi uredaji

Mobilni telefon ili uredaj (npr. laptop,
PDA, Bluetooth adapteri, MP3 plejeri itd.)
koji podrzava Bluetooth i kompatibilan
je sa slusalicama (pogledati ‘Tehnicki
podaci’ na stranici 7).

Opsti pregled vasih
Bluetooth slusalica

(D LED indikator

® O (Uklju¢eno/isklju¢eno
uparivanje)

3 Mikrofon

@ Mikro USB utor za punjenje

(5 LED indikator Aktivne redukcije
Suma (ANC)

(® Dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje Aktivne redukcije
Suma (ANC)

@ Dugme za jainu tona/pracenje

Dugme za izbor muzike/poziva

(MFB)
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3 Pocetak

Napunite svoje slusalice

E Napomena

* Prije upotrebe slusalica po prvi put, punite
bateriju sat i po za optimalan kapacitet i radni
vijek.

¢ Koristite samo originalni USB kabl za punjenje
da bi izbjegli bilo kakva ostecenja.

« Zavrsite poziv prije punjenja slusalica, jer ¢e se
slusalice iskljuditi tokom punjenja.

Spojite prilozeni USB kabl za punjenje na:

o mikro USB utor za punjenje na
slusalicama i;
punja¢/USB utor na ra¢unaru
 LED indikator svijetli bijelo
u toku punjenjaiiskljucuje
se kad su slusalice potpuno
napunjene.

E Savjet

* Potpuno punjenje obi¢no traje 2 sata.

Uparivanje slusalica sa
mobilnim telefonom

Prije upotrebe slusalica sa mobilnim
telefonom po prvi put, uparite ih

sa mobilnim telefonom. Uspjesno
uparivanje stvara jedinstvenu Sifrovanu
vezu izmedu slusalica i mobilnog
telefona. Slusalice pamte posljednjih 8
uredaja. Ako pokusSate upariti viSe nego
8 uredaja, najprije upareni uredaj se
zamjenjuje novim.

1 Uvjerite se da su slusalice potpuno
napunjene.

2 Pritisnite i drite U dugme 2
sekunde da bi ukljucili slusalice.

3 Aktivirajte Bluetooth na svom
mobilnom telefonu.

 Kod uparivanja prethodnih
uredaja, uredaj ¢e se automatski
upariti sa slugalicama. Cut ¢e se
glasovna poruka “Uredaj spojen”.

9 Kod uparivanja novog uredaja,
odaberite Philips TABH305
na svom mobilnom telefonu,
i uredaj e se upariti sa
slugalicama. Cut ¢e se glasovna
poruka “Uredaj spojen”. Za
detaljne informacije posluzite
se uputstvom za upotrebu svog
mobilnog telefona.
Slijededi primjer vam pokazuje kako
upariti slusalice sa mobilnim telefonom.

1 Aktivirajte Bluetooth na svom
mobilnom telefonu i odaberite
Philips TABH305.

2  Unesite lozinku slugalica "0000"
(4 nule) ako se to od vas zatrazi.
Kod mobilnih telefona sa verzijom
Bluetooth 3.0 ili iznad, nije
potrebno unositi lozinku.

P.ilmo 1035 Poilme 1036 Pl mo 1037

Settings Connectivity Settings Settings Connectivity.

Bluetooth Devices Found

Add Philips Enter Password
TABH305

Bluetooth

device 0000

Select Back Select Back Select Back




4 Upotreba
slusalica

Spajanje slusalica na
Bluetooth uredaj

1 Ukljucite mobilni telefon/Bluetooth
uredaj.

2 Ppritisnite i drite U dugme
2 sekunde da bi ukljudili slusalice.

L Svijetli bijeli LED indikator.

L Zatim svijetli plavi LED indikator i
Cuje se glasovna poruka "Uredaj
spojen”.

> Slusalice se automatski ponovo
spajaju na prethodni mobilni
telefon/Bluetooth uredaj. Ako je
prethodni uredaj nedostupan,
slusalice ¢e pokusati spajanje na
drugi prethodni uredaj.

Ea Savjet

* Ako vas mobilni telefon/Bluetooth uredaj ne
moze automatski da se spoji, pokusajte ru¢no
ponovnim klikom na ime slusalica unutar
Bluetooth postavki na mobilnom telefonu/
Bluetooth uredaju.

¢ Da bi obrisali spisak uredaja za uparivanje sa
sludalicama, drzite dugme MFB (izbor muzike/
poziva) pritisnuto duze od 10 sekundi.

E Napomena

« Ako slusalice ne uspiju da se spoje ni sa
jednim Bluetooth uredajem u toku 5 minuta,
automatski ce se ugasiti radi ustede baterije.

Upravljanje pozivimai
muzikom

Ukljuceno/Iskljuc¢eno

Zadatak Dugme Operacija

Ukljuc¢ivanje O Pritisnite i drzite
slusalica. (Ukljuc¢eno/ 2 sekunde.
iskljuceno
uparivanje)

Iskljuc¢ivanje QO Pritisnite i drzite

slusalica. Uklju¢eno/ 5 sekundi.
iskljuceno > Palise
uparivanje bijeli LED
indikator i
polako se
gasi.
Kontrola muzike
Zadatak Dugme Operacija

Reprodukcija Dugme za izbor Pritisnite
ili pauziranje muzike/poziva jednom.

mugzike. (MFB)
Pojacavanje Dugme za Pritisnite
tona. jac¢inutona/  jednom.
pracenje (
StisSavanje Dugme za Pritisnite
tona. jacinu tona/ jednom.
pracenje )
Slijedeca Dugme za Dugi pritisak.
pjesma. jac¢inu tona/
pracenje (
Prethodna  Dugme za Dugi pritisak.
pjesma. jacinu tona/
pracenje )
Kontrola poziva
Zadatak Dugme Operacija
Uspostavljanje/ Dugme za  Pritisnite
prekid poziva. izbor jednom.
muzike/ > 1zvucni
poziva signal.
(MFB)
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Zadatak Dugme Operacija
Odbijanje Dugme Pritisnite
poziva zaizbor jednom.
muzike/ L 1zvucni
poziva signal.
(MFB)
Promjena Dugme Dugi pritisak.
pozivaoca u zaizbor
toku razgovora. muzike/
poziva
(MFB)
UtiSavanje/ Dugme Pritisnite tri
aktiviranje zaizbor puta.
mikrofona u muzike/ 9 2zvucna
toku razgovora. poziva signala
(MFB)
Kontrola glasom
Zadatak Dugme Operacija
Glas Siri/ Dugme za Dugi pritisak.
Google izbor muzike/
poziva (MFB)

LED indikator ostalih statusa slusalica

Status slusalica Indikator

Slusalice su povezane Plavi LED indikator
sa Bluetooth svijetli svakih
uredajem, dok su 8 sekundi.

u nacinu rada “na

c¢ekanju” ili dok

slusate muziku.

Nosite svoje slusalice

Podesite traku da udobno stoji na glavi.

-

—4

Savjet

* Nakon upotrebe, savijte slusalice radi lakseg
skladistenja.

Slusalice su spremne LED indikator
za uparivanje. naizmjenic¢no svijetli
plavo i bijelo.

Slusalice su uklju¢ene Plavi LED indikator
ali nisu povezane sa brzo blinka ako
Bluetooth uredajem. se veza ne moze
uspostaviti i slusalice
Ce se ugasiti u roku
5 minuta.

Nizak napon baterije. Bijeli LED indikator
svijetli jednom u
150 sekundi dok ne
nestane napajanja.

Baterija potpuno Bijeli LED indikator je
napunjena. ugasen.




5 Tehnicki
podaci

¢ Vrijeme reprodukcije (Uklju¢en ANC
i Bluetooth) 15 sati

e Vrjeme razgovora (Uklju¢en ANCi
Bluetooth) 15 sati

e Vrjeme "na ¢ekanju" (Uklju¢en ANC
i Bluetooth) 15 sati

¢ Normalno vrijeme za potpuno
punjenje: 2 sata

¢ Punjiva litjlumska polimer baterija
(530 mAh)

¢ Bluetooth 4.2, Bluetooth mono
podrska (Profil slusalica - HSP,
Profil bez upotrebe ruku - HFP),
Bluetooth stereo podrska (Profil
napredne audio distribucije -
A2DP; Profil audio video daljinskog
upravljanja - AVRCP)

¢ Frekventni opseg: 2.402-2.480 GHz

¢ Snaga odasiljac¢a: <4 dBm

¢ Mikro USB utor za punjenje

e Podrzava SBC

¢ Radniopseg: Do 10 metara
(33 stope)

¢ Digitalna redukcija Sumai eha

¢ Upozorenje za niski napon baterije:
dostupno

¢ 18 sati reprodukcije sa Bluetooth-
omibez ANC

E Napomena

* Specifikacije su podloZzne promjeni bez
obavjestenja.

BS



6 Obavjestenje

Obavjestenje o
uskladenosti

Obavjestenje za Sjedinjene Drzave
Uredaj je uskladen sa pravilnikom FCC, Dio
15. Rad je pod uticajem slijedeca dva uslova:

(1) Uredaj ne izaziva stetnu
interferenciju, i

(2) Uredaj mora primiti bilo koju
interferenciju, uklju¢ujudi i onu koja
moze izazvati neZeljene posljedice.

Pravilnik FCC

Oprema je testirana i proglasena uskladenom

sa ogranicenjima digitalnog uredaja klase

B, prema dijelu 15 FCC Pravilnika. Ova

ogranicenja su dizajnirana radi razumne

zastite od interferencije kod instalacije u

mjestu stanovanja. Ova oprema stvara,

koristi i moze da emituje radio frekvenciju

koja moze izazvati Stetne interferencije za

radio komunikacije ako se ne instalira i koristi

prema uputstvu za upotrebu.

Medutim, ne postoji garancija da nece dodi

do interferencije u pojedinoj instalaciji. Ako

ova oprema izazove Stetnu interferenciju

na radio ili televizijskom prijemu, Sto se

moze utvrditi isklju¢ivanjem i ukljuc¢ivanjem

opreme, korisniku se savjetuje da pokusa da

ispravi interferenciju poduzimanjem jedne ili

viSe od sljedecih mjera:

. Premjestite antenu za prijem.

. Povecajte razdaljinu izmedu opreme i
prijemnika.

e Spojite opremu na drugu uti¢nicu ili
prekidac u odnosu na prijemnik.

. Konsultujte se sa prodavcem ili iskusnim
radio/TV tehni¢arem za pomoc.

FCC Izjava o izlaganju radijaciji:

Ova oprema je u skladu sa FCC ogranicenjima
izlaganja radijaciji prethodno podesenim za
nekontrolisanu okolinu. Ovaj odasiljac¢ ne
smije biti na istom mjestu ili raditi u vezi sa
bilo kojom drugom antenom ili odasiljacem.
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Obavijestenje za Kanadu:

Ovaj uredaj je u skladu sa izuzetkom od
standarda RSS licence Industrije Kanade.
Rad je pod uticajem slijedeca dva uslova:

(1) ovaj uredaj nece izazvati Stetnu
interferenciju, i (2) ovaj uredaj mora primiti
bilo koju interferenciju, uklju¢ujudi i onu koja
moze izazvati nezeljene posljedice.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

IC Izjava o izlaganju radijaciji:

Ova oprema je u skladu sa ogranicenjima
izlaganja radijaciji Kanade prethodno
podesenim za nekontrolisanu okolinu.

Ovaj odasilja¢ ne smije biti na istom mjestu
ili raditi u vezi sa bilo kojom drugom
antenom ili odasiljacem.

Upozorenje: Korisnik se upozorava da
izmjene ili modifikacije koje nisu izric¢ito
dozvoljene od strane stranke odgovorne za
uskladenost uredaja mogu ponistiti dozvolu
za rad sa uredajem.

Deklaracija o uskladenosti

Ovim putem MMD Hong Kong Holding
Limited izjavljuje da je ovaj proizvod u
skladu sa osnovnim zahtjevima i drugim
odgovarajud¢im propisima Direktive 2014/53/
EU. Deklaraciju o uskladenosti mozete
pronaci na www.p4c.philips.com.

Odlaganje vaseg starog
proizvoda i baterije

Ovaj proizvod moze sadrzavati olovo i

zivu. Odlaganje ovih materijala je mozda

regulisano iz ekoloskih razloga. Za

informacije o odlaganju i recikliranju, molimo

kontaktirajte svoje lokalne nadlezne organe

ili posjetite www.recycle.philips.com.

Ovaj proizvod sadrzi ugradene baterije.

e Ne odlazite u vatru. Baterije mogu
eksplodirati ako se pregriju.


www.p4c.philips.com
www.recycle.philips.com

¢ Zainformacije o odlaganju i recikliranju,
molimo kontaktirajte svoje lokalne
nadlezne organe ili posjetite
www.recycle.philips.com.

&5

Vas proizvod je dizajniran i proizveden od
visoko kvalitetnih materijala i komponenti,
koje se mogu reciklirati i ponovo upotrijebiti.

)5

Simbol na ovom proizvodu znadi da je
pokriven Evropskom Direktivom 2012/19/EU.

)54

Simbol znadi na proizvod sadrzi ugradenu
punjivu bateriju pokrivenu Evropskom
Direktivom 2013/56/EU koja se ne moze
odloziti u uobicajeni otpad iz domadinstva.
Strogo preporucujemo da odnesete

svoj proizvod do zvani¢nog punkta za
prikupljanje ili Philips servisnog centra gdje
¢e profesionalac ukloniti punjivu bateriju.
Informisite se o lokalnom odvojenom sistemu
prikupljanja elektri¢nih i elektronickih
proizvoda i punjivih baterija. Slijedite lokalna
pravila i nikada ne odlazite proizvod i punjive
baterije u normalni otpad iz domacinstva.
Pravilno odlaganje starih proizvoda i punjivih
baterija pomaze u prevenciji negativnih
posljedica na okolinu i [judsko zdravlje.

Uklanjanje ugradene baterije

E Napomena

« Budite sigurni da slusalice nisu spojene USB
kablom za punjenje prije uklanjanja baterije.

Ako u vasoj drzavi ne postoji sistem za
prikupljanje/recikliranje elektronic¢kih
proizvoda, mozete zastititi okolinu
uklanjanjem i recikliranjem baterije prije
odlaganja slusalica.

Zastitni znakovi

Bluetooth

Bluetooth® znak i logotipi su registrovani
zastitni znakovi u vlasnistvu Bluetooth SIG,
Inc. i bilo kakva upotreba tih znakova od
strane MMD Hong Kong Holding Limited

je pod licencom. Ostali zastitni znakovi i
imena su u vlasnistvu njihovih odgovarajucih
vlasnika.
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7 Cesto
postavljena
pitanja

Moje Bluetooth slusalice se ne ukljucuju.
Napon baterije je nizak. Napunite slusalice.

Ne mogu da uparim svoje Bluetooth slusalice
sa mobilnim telefonom.
Bluetooth je iskljuc¢en. Ukljucite Bluetooth na
svom mobilnom telefonu i ukljuc¢ite mobilni
telefon nakon sto ukljucite slusalice.

Uparivanje ne radi.

Budite sigurni da su slusalice u nacinu rada

uparivanja.

¢  Slijedite korake opisane u ovom
uputstvu.

Mobilni telefon ne moze da pronade

slusalice.

e Slusalice su mozda spojene sa
prethodnim uparenim uredajem.
Iskljucite spojeni uredaj ili ga pomaknite
iz opsega.

e Uparivanje je mozda resetovano ili su
slusalice prethodno spojene sa drugim
uredajem. Ponovo uparite slusalice sa
mobilnim telefonom kao sto je opisano
u uputstvu.

Moje Bluetooth slusalice su povezane na
mobilni telefon sa Bluetooth stereo opcijom,
ali muzika se ¢uje samo na zvucniku mobilnog
telefona.

Posluzite se uputstvom za upotrebu svog
mobilnog telefona. Odaberite slusanje
mugzike preko slusalica.

Glasovno biranje ili ponovno biranje ne rade
na mom mobilnom telefonu.

Vas mobilni telefon mozda ne podrzava ovu
uslugu.
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Druga strana me ne cuje na mobilnom
telefonu.

Mikrofon je utiSan. Pritisnite dugme MFB
(izbor poziva/muzike) tri puta da bi ukljucili
mikrofon.

Kvalitet zvuka je lo$ i Cuje se pucketanje.
Bluetooth uredaj je van opsega. Smanjite
udaljenost izmedu slusalica i Bluetooth
uredaja, ili uklonite prepreke izmedu njih.

Kvalitet zvuka je lo$ u toku streaminga sa
mobilnog telefona, streaming je spor ili
uopste ne radi.

Budite sigurni da vas mobilni telefon
podrzava ne samo (mono) HSP/HFP nego
takoder i A2DP (pogledati 'Tehnicki podaci'
na stranici 7).

Muzika se Cuje ali je ne mogu kontrolisati na
svom Bluetooth uredaju (npr. reprodukcija/
pauza/slijedeéa/prethodna pjesma).

Budite sigurni da Bluetooth audio izvor
podrzava AVRCP (pogledati 'Tehnicki podaci'
na stranici 7).

Za jos podrske, posjetite
www.philips.com/support.


www.philips.com/support
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oDANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicacdes
08731-18-11953

Este equipamento nao tem direito & protecao contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolucao 242/2000, e atende aos requisitos técnicas
aplicados. Para maiores informagoes, consulte a site da ANATEL:
www.anatel.gov.br

Philips i Philips amblem stita su registrovani zastitni
znaci Koninklijke Philips N.V. i koriste se pod
licencom.

Ovaj proizvod je proizveden i prodaje se pod
odgovornos¢u MMD Hong Kong Holding Limited ili
jedne od njegovih podruznica, i MMD Hong Kong
Holding Limited je davalac garancije vezano za ovaj
proizvod.
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